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Esta esuna accion limitada. Rogamos no envien mas de 50 llamamientos por Seccién.

YIBUTI Aref Mohamed Aref, de 46 afios, abogado y defensor de los derechos humanos

Amnistia Internacional cree que el ex preso de conciencia Aref Mohamed Aref, destacado defensor delos
derechoshumanosde Y ibuti y del continenteafricano, correriesgo dedetenciéninminentedebido aquehacriticado
pacificamente al gobierno. De ser detenido, es probable que permanezca recluido durante un periodo prolongado
aguardando procesamiento o que le impongan unalarga penade cércel.

Los temores de la organizacién se fundan en recientes intentos de las autoridades de amordazar a la
oposicién, asi como en una entrevista que Aref Mohamed concedi6 en octubre de 1999 a un periodista de la
television francesa en la que expreso sus convicciones pacificas y criticé las violaciones de derechos humanos
cometidas en Yibuti. Posteriormente, las autoridades expulsaron del paisal periodistay al camarégrafo que habian
participado en laentrevistay confiscaron la pelicula que habian filmado.

E 22 de noviembre de 1999, mientras la policia gendarmerie) sometia a Aref Mohamed Aref a
interrogatorio en relacion con esta entrevista, le comunicaron que se habian iniciado actuacionesjudiciales contra
él por cargosdedifamacion oral (diffamation). Esto significa que en cual quiermomento podrian citarlo nuevamente
para interrogarlo, posiblemente someterlo aprisién preventivay enjuiciarlo sin las minimas garantias procesales en
aplicacién de unaley sobre difamacion, que no estd en consonancia con las normas internacional es sobre libertad
de opinién y expresion.

INFORMACION GENERAL

Aref Mohamed Aref, preso de concienciaen 1991y 1992, esdesde hace afios el principal (y practicamente
el unico) abogado especializado en derechos humanos de Yibuti. Se desempefié como delegado de Amnistia
Internacional en las reuniones preliminares sobre la creacidn de la Corte Penal Internacional y esmiembrodelaRed
de Defensores de los Derechos Humanos de Africa, creada en Johanesburgo en diciembre de 1998.

En febrero de 1999, en un juicio que no reunio las debidas garantias, |e impusieron una penade carcel de
seis meses por cargos de fraude (escroquerie) relacionados con un caso civil en el que habia estado involucrado
en 1994 (véanse EXTRA 15/99, indice Al: AFR 23/01/99/s, del 8 defebrero de 1999, y susactualizaciones). Amnistia
Internacional considera que los cargos impuestos en esa ocasion, que €él rechazd, tenian motivaciones politicas.
Quedd en libertad en virtud de una amnistia decretada por el nuevo presidente, |smael Omar Guelleh.

En diciembre de 1998, las fuerzas de seguridad |e habian impedido embarcarse en un avién con destino a
Paris para asistir aunareunién mundial de defensores delosderechoshumanos; le confiscaron el pasaporte, y ain
no selo han devuelto. Ademés, todavia sigue en pie laprohibicion deegjercer suprofesion (véase el comunicado de
prensaindice Al: AFR 23/05/99/s, del 24 dejunio de 1999, en e Servicio de Noticias 123/99).

En septiembre de 1999, Amnistia I nternacional emitié una Accién Urgente cuando el gobierno lanzé una
ofensivacontral osdos peridicos de oposi ci6n que quedaban en Y ibuti y detuvo atres de susperiodistas. Lostres
han sido condenados a penas de carcel y los dos periddicos han sido clausurados por publicar articulos que
criticaban al gobierno (véanse AU 254/99, indice Al: AFR 23/07/99/s, del 28 de septiembre de 1999, y sus
actualizaciones).
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ACCIONES RECOMENDADAS: Envientelegramas, fax y cartasur gentesopor viaaérea, en francésoen su propio
idioma:

S expresando el temor de que el defensor delos derechos humanos Aref Mohamed Aref pueda ser detenido
y encarcelado tras ser sometido ainterrogatorio por lapoliciaaraiz deunaentrevistadetelevisiénenlaque
expresd sus convicciones pacificasy criticé las violaciones de derechos humanos cometidas en Yibuti;

S instando a que se archiven las actuaciones judiciales que se tramitan contra é por cargos de difamacion
oral en aplicacién de unaley que no se ajusta alas normas internacional es sobre lalibertad de expresion;

S pidiendo que se le devuelva su pasaporte y se le permitavolver aeercer laabogacia;

S exhortando a que se proteja el derecho alalibertad de opinion y expresion pacificasen Yibuti.

LLAMAMIENTOSA (adviertan que en ocasiones pueden tener dificultades para obtener tono de fax):

Presidente:

Son Excellence Monsieur Ismael Omar Guelleh

Président de la République

LaPrésidence

BP 6, Djibouti

Republicade Yibuti

Telegramas: Président, Djibouti

Fax: + 253 350174

Tratamiento: Monsieur le Président dela République/ Sefior Presidente

Ministro de Justicia:

Monsieur Ibrahim Idriss Djibril

Ministre de la Justice

Ministére dela Justice

BP 12, Djibouti

Republicade Yibuti

Telegramas: Ministre Justice, Djibouti

Fax: + 253 353840 (Ministeére des affair es étranger es)
Tratamiento: Monsieur leMinistre/ Sefior Ministro

COPIASA:

Primer Ministro:

Monsieur Barkat Gourad Hamadou
Premier Ministre

BP 2086, Djibouti

Republicade Yibuti

Fax: + 253 351208

Ministro de Asuntos Exteriores:
Monsieur Ali Abdi Farah
Ministre des affaires étrangéres
Ministére des affaires étrangéres
BP 1863, Djibouti

Republicade Yibuti

Fax: + 253 353840

y alos representantes diplométicos de Yibuti acreditados en su pais.

ENVIEN LOSLLAMAMIENTOSINMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado | nternacional o conlaoficina
de su Seccidn si van aenviarlos después del 7 de enero del 2000.



